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MAUYAllOHSZÁ G.
ő es. k. fölsége a’ ni. udv. kanczellariához érkezeit jan. Tki 

legf. határozata szerint Krauhnann Józsefet a’ n.szombati egyh.hely- 
tartóság (vieariatus) titok nokát 's Hekker János vadkerti lelkészt az esz­
tergálni lókáptalannál kanonokokká inéltóztalott nevezni.

A" Kisdedüló intézetet Magyarországban terjesztő Egyesületnek 
febr. Séti reggeli 10 órakor a Neinzeti-Casino kisebb teremében tar­
tandó lll.ik közgyűlésére a’ részes tagokon kívül a’ Hazának minden 
lelkes lija es leány a tisztelettel hivatalos a’ Választottság’ nevében.

K őszegrül ezt Írják jan. lsen: Édes érzés a’ szerencsétlen­
nek enyhítést, a’ szenvedőnek segédkezeket nynjlaui. E’ nemes 
bs/.töntül buzdillali a Xüsmegye szépeinek néhány jelesbjei tűzvész által 
tőnkre juttatott több adózó csillád némi fólsegittetésére egyesülve, 
az emberiség barálil, ’s miixéazet kedxelójil i. jan. l<íkén egy, Kő­
szegen adaton hangversenyre ineghivák. — llly jótékony xallalat 
előre is a’ legszerenesésb síikerrel kecsegtete ugyan, azonban legé- 
desb volt azon meglepetés, melly e’ várakozást annyira lolülmulá 
mind az összesen-gleit közönség nagy számában, mind a’ szeren­
csésen választolt darabok művészi ügyességgel történt előadásában.
A’ hangverseny tárgyai Mayseder, llossmi, llellini, Krommer, 
Czerny ’s t. remekművei volánok remekül játszva. \S ha tálán a’ hall- 
gatóság férfi része azon kellemektől meghalva, mellyeket a' termé- 
fszel a’ játszott szépekre olly hőkezüleg árasztott, elfogult bíráknak 
látszatott, mindazáltal a’ művészet avalottabbinak ítélete szerint is, 
a’ karzatrul lábaikhoz, hullott virágfüzérek az előadási ügyesség 's 
bájnak igen érdemlelt tanujelei Valiinak, S e’ köz méltánylallal ne­
mes sziveiknek a’ hazai közönség előtt is áldozni azon remény buz­
dít, hogy honunk löbbleányi is, a’ sors azon ajandékit, mellyekkel őket 
számtalan ezernyi fölött megáhlá, Ínséggel küzdő embertársaik fölse- 
gélésire hasonló m ines buzgalommal használni szíveskedjenek.

Los on ez: f. jan. 4én egy itteni műkedvelő társaság, a 
helybeli kórház tőkéjét nevelendő, a’ m. t. társ. által másod-jutalmat 
nyert vígjátékot, Jakab István „falusi lakodalmát“ adá, a’ nézók 
teljes 'elégiilésökre. Mi szép törekvés, mulatság! tárgyul is olly ne­
mes és jótékony irányt tűzni ki, mi által a’ szenvedő emberiség szük­
ségei enyhihetnek, ’s azon öntudattal áldozni az öröm nemtöjének, 
hogy ez, az éhezel pillanatában is egy magasb és szenlebb hata­
lomnak, az. emberszeretet tiszleletes törvényének hódol.

Eszéken folyó év január I söjén Adamovits János fölszó- 
litásárn egy részvényes társaság Casinot nyitott, melly azon este 
czélszerüleg vala kivilágítva,'s víg lakomával megünnepelve. Ez alka­
lommal Széchenyi István gr. képe ümiepileg az olvasó-szobába föl­
függesztetett. Máris 1 3 folyóirást tart.

1* o z s o n y: A’ Pozsony lul Pécsig építendő vasul tárgyában, a 
város kapitánya vezérlete alalt Pécsbe érkezett városi küldöttség, 
minden magasb hatóságtól, mellyek elibe f. h. 17e.n járult, ugyto- 
gadtaték, hogy alig lehet kélség e’ dolognak óhajtóit sikerülendésa
felöl. __ A’ folyvásli vastag kod s enyhült hideg annyira meggyeu-
giték a’ dunai fedező jégsikot, hogy azon terhes kocsikkal járni 
már nem hátorságos.

llegyaljáról köv. írnak: a’ múlt 1836ki borok, ha szá­
mos hordót nem töltöttek is, de mivel a’ szőlő igen jo időben sze­
detett: igen jó, különösen jól iható ’s tartósságot Ígérő bort adott. 
Az aszú is megfelel a' várakozásnak, mert eléggé megért ’s penész 
nélküli szólóból készülvén, tökéletes édességü. Az 183áki borok 
is szépen megtisztultak 's kellemes asztali italt adnak. A tel inkább 
sáros mint fagyos; a’ vetés és szoló szép reménnyel biztat; széná­
ban szükséget m in látunk : marhánk egészséges. — Az epemirigy 
S. A. Ujhelyben mutatkozott ’s mintegy öü személyt el is ragadott 
mull decemberben; de mar ez is megszűnt; szóval a’ Hegyalja a’ far­
sangi napokat elég vígan tölthetné, ha még nagy mennyiségben meg- 
levő Í8tí2. tí3— 3ü’s31— ’s 34diki kitűnő jóságu máslásborait 
illő áron eladhatná.

Macvaii tudós társaság. Emlékezetbe liozatik újra, hogy 
az I837ki drámái jutalomért (100 arany) versenyző sző­
ni o r uj á t é k o k’ beküldhelésének határnapja I. évi martins’ 24ke. 
X‘ tisztelt irók kéretnek, hogy munkáik idegen kézzel, olvashatóing 

és csinosan ina, lapozva, kötve és szokás szerint a szerző nevet 
rejtő jelmondaté* levélkével «‘Hálva legyenek. Másnemű kéziratok, 
'« mell vek az említeti napon lul érkeznek, nem vételnek számba. Pes­
ten, jan. ti Okán. 1837. »' • 1,8111,1 K«ren"*' tl',;1“,ak

(Óláról, Kigi o-iucr.a, lo3 »1. lo eiuel),
SPAN Y 0 L 0 U S Z A G.

Madridban általányos a’ panasz es zugalom a’ kormány hall­
gatása ellen, mi szerint a’ bilbaói történetekre nezv «• tolvvast bizony 
tahmsngban hagyja a’ közönségei. Már dev. *5ke óta nem jelent meg 
hivatalos közlemény, 's míg egy résziül a’ gy ö zel mese kel égig 
magasztalják, más részről titkolódzói látszanak a történtek kniiitn 
mivel azok előtt, kikel azok leginkább > legméltóbban érdekelnek, 
l.whet, hogy *’ figyelmetlenséget, t agxis a’ közönség mell.Sstet az

arragonial ügyek okozzák, mellyek a’ kormányt igen nagy aggoda­
lomba ejték. Evaristo San-Miguel úgy; n's megérke/eUa’ fővárosba, 's 
cortes-ülésben indulatosan megtáinadá szószékről a ministereket, 
hadsereg iránti gondatlanságuk miatt. Előterjesztéséből kitetszik az 
arragoniai katonaság szerfölött sanyarú helyzete, ’s az elegülellen- 
ség, zavar és féktelenség napi ul napra növekvése. Szavai xiszhang- 
ra leltek a’ kamrában, ’s ügyét védöleg számos kikelt a ministe­
rium ellen, melly mint mondják, letiltá a’ gyorsírót az eleve tartott 
beszédeknek cortesgyülési ludósitásiba fölx ételétől; mert fel azon 
benyomástul, mellyel ezek a’ közönségre tennének. Egyébiránt nem 
csupán Arragonia az, hol a’ szükség miatt munkállanságban tesped 
u’ katonaság. Ribero és Narvaez osztálya (tehát nem Alaixe) megér­
kezett ugyan Burgosba, de ismét annyira kifogyott mindenbül, hogy 
tovább indulhatása idejét pénzbeli segély-érkezés határozandja el. 
Az angol segédsereg egy hajszálnyival sincs jobb helyzetben. Chur- 
ehil és Kirby ezredesek e’ miatt végkép is búcsút vönek a’ spanyol 
szolgálatiul; ’s az előbbi, egy a’ M. Chronicle szerkesztőjéhez köz­
lés végett küldött önigazlási iratában még jövendőre nézve is meg 
foszlottnak vallja magát a’ körülmények jobbra fordulási reményétől. 
A’ christinok mind e’ mellett is általányos ütközetet hirdetnek még e 
hónap folytában, mit a’ carlosiak, ha e’ részben egy Uurangobul ér­
kezett levélneTt hihetni, harcz-szoilijazó lélekkel ’s örülve hallanak. 
Mintegy iiitézkedőleg, d. Sebastian már el is osztá sergeit két rész­
re, mellyek egyike két biscayai ’s öt castiliai, másika pedig öt na- 
varrai zászlóaljból és ltioja első csapatjábul áll. E’ megosztás azon­
ban aligha kedvező siikerii lesz olly pillanatban, midőn a’ christinok 
épen az ellenkezőn munkálkodnak ’s minden erejüket egyesilni a-
karják. —- .

FRANCZIAOHSZAG.
A* követházban jan lOén a’ biztosság előterjesztő köv. tar­

talmú válaszfelirási javaslatát: „Síre! Azon pillanatban, midőn föl- 
séged magának ’s nekünk szerencsét készült kívánni status-mtéz- 
vényink erősütésén, nemzeti gazdagságunk gyarapodásán, ’s tran- 
cziaország javára közös törekvésink eükeres létén, alacsony gaz 
gyilkos merény fenyegeté fels. a’ hazára nézve olly drága életet. 
E’ fájdalmas körülmények közt első kötelességünk bosszankodá- 
eunkat kifejezni e’gaztetteken, mellyek ugyan mint látjuk, fels. 
szive szilárdságát nem rendíthetik meg, de mélyen elszomorítják, 
ha meggondoljuk, hogy fels. csak azért van tűzve ki gyilkos meg­
támadások czéljául, mert alkotmányunk szentségét érintetlen meg- 
tartá. Ván még egy más kötelességünk is teljesítendő, melly vi­
gasztalásul szolgál, szomorú komoly vigasztalásul, mint illy kö­
rülmények közt illik ; azon kötelességünk ti., hogy b rancziaország 
nevében egész Europa előtt hirdessük, mikép a’júliusi zendülés 
által behelyzett uralkodó nemzetség túl van gonosztevő megtáma­
dások körén; mikép az, fels. ’s mi esküvésünköu alapulva ’s egy 
felvilágult nép szeleteiére támaszkodva, olly rendületlen, a’nnl- 
1 yen népszerű. Fölséged reményű, hogy a’ béke Európában host- 
ezu időre biztosult. Mi örömmel osztozunk e’ reményben, ’s Fran- 
cziaország szerencsét kíván magának, hogy szilárdsága és bölcse- 
sége által a’ küzbéke fentarlására közösen dolgozott. Teljes visz- 
ezaállása diplomata! bontakozott kapcsunknak az éjszakamerikai sta­
tusokkal azon reménnyel biztat, hogy ezentúl e’ két nemzetet 
semmi viszály sem különzemli el. Pillanatnyi meghasonlat haborítá 
azon régi szövetségei, melly Francziországot és Schweisot egye­
síti A’ hozzánk bocsátót megnyugtató felvilágitások a jó egyet­
értést e’ két ország közt ismét helyre hozák, mellyhez a’ szomszéd- 
eáe az érdekek egyenszerüsége ’s hosszú barátság emlékezete 
kölcsönös bizodalmát is parancsol. Panaszoljuk fölsegeddel, hogy 
Spanyolországban a’ pusztító polgárháború folyton tart. branezia- 
ország megindult a’lissaboni ’s madridi súlyos isemenyek által, de 
reményű, hogy a népek böh s. sége ’s tét-ereje állal a’ félszigeten 
az alkotmányos monarchia gyözend az ót fenyege„ veszélyeken. 
Mi bensőleg kívánjuk a’diadalmat 11. Izabella királynénak, s biz- 
ton várjuk, hogy fölséged benső egyesülése Nagyhrittanma kirá- 
lyával, ’s állhatatossága a’ négyes szövetség teljesítésében, Spanyol- 
országot az ellenzendülés szerenesétlenségitől megmentendik. 
Fels. kormánya Francziaország érdekeit ’s érzelmeit helyesen o- 
eá föl, midőn azon áldozatoktól ’s kiszámíthatatlan következéstől 
megőrző , mellyeket fegyveres avatkozás Spanyolország be! ügyei- 
be okozhatna. I)e Francziaország bátorságát s becsületét minden­
kor tisztelletni fogja, ’s katonáji, ha fegyverre híná azokat dl- 
cső zászlóink alatt mindenüvé elmennének hazájokert verőket on­
tani, de mire csak parancsoló szükség esetében fognának felszólít- 

Minket, mint fóUégedet, mélyen szomori.nak a’ fájdalma, 
veszteségek Afrikában. Katonáink kénytelenülve as elemek el en 
harczolnt a’rongálásokkal és szenved,-sekkel szemközt, sz.ntollybá- 
torságot mutattak, millyet a’ harezokban, mit *rancziaország e- 
gyenfően méltat. Fels. másod-lija követé a tbrónbrokó# nemes pé



dáját, V mi szerencsét kívánunk neki, a’ sereg veszélyeiben e’ 
rövid de fáradságos táborozás alatt osztakoztáért. Fels. kormánya, 
midőn fogy verinknek a/ őket illető tulnyoniadckot, birlokinknak pe­
dig bátorságot szerzem buzog, egyszersmind anuV szintolly vá­
ratlan mint szererencsétlen esetek okát kinyomozandja, mellyel 
mindnyájan panaszlunk.

„[■Így nagy város egy olly esztelen mint vétkes zendiilési 
merényi Iáin falai közt. — A’ lehetetlen erőködés megimitatú, liogy 
vitéz sergönk hűségét, ’s a’ nép jó érzelmét semmi sem rendítheti 
meg. ilemélijiik, hogy ennyi siikerellun vállalati tapasztalás vegro el­
fogja bálorlahuiUani a’ szenvedélyt. Az idő haladási már niegenge- 
dék felségednek szive sugalmait követni, ’s az alkotmányos királyság 
legszebb jogával élni; megbocsátván azon lerliaknak , kiket a törvé­
nyek büntetése ért, mellyeknek uraságát elismerték. így tudta fels. a’ 
kegyelmet szilárdsággal párosítani; melly állal a* nyilvanyos rend ó- 
talmára hozott törvények szent sérüihetlensége bi. losul. Mi szor­
galmasan foglalkozandunk az élőnkbe terjesztendő törvényekkel, mel- 
Iv .v közül némvllyek lels. fenséges családját érdeklik. Pénzügyünk 
szerencsés állcpotját a’ bevételek fölöslege kimutatja. A’ tőkepénzek 
pillantatnyi hijánya késleté azon óhajtás teljesítését, mellyel az utól- 
ső ülésben az országos adósságokra nézve kifejeztünk. Köszönjük lol- 
sé"ennek azon biztosítást, hogy ez óhajtás teljesülésbe menend , mi­
lch t a’ körülmények kedvezőbbek leendnek. Némelly helyeken szük­
séget szenvedlek ugyan, de azt fels. jótékonysága enyhíteni siete. He- 
mélljük, hogy e* szerencsétlen megakadások csak mulékonyak, ’s a 
nemzeti gazdagság megszaporodása Francziaországban miiideniitl elö- 
mozditandja a’ nép jóllétét. Fölségcdarra szélit föl, hogy Franczia- 
országot munkák ’s építések állal tiszteljük meg, mellyek az utúvi- 
lágiiak a’ tudomány és nemzeti jóllét (dőlépteit nálunk tanusitsák. A* 
munka már meg van kezdve és szerencsés foganat érve; a’ nyugoton 
megnyitott országiakkal status-hitézvényink szelleme a’ kereskedés- 
sel ’s ipar-munkássággal e’ v idékig hatott. Mi e’fontos tárgyaknil (délik­
be adandó ja aslatokra szorgos ügyeimet forditandunk, és szerencsét 
kívánunk magunknak arra, hogy a* júliusi zendülés általa’ szabad­
ságnak erkölcsi tekintetben minden jótékony következésivei az anya­
gi jóllét hasznai is szövetkeznek. Nem hallgathatjuk el, hogy e’ sze- 
rencse-reményekhöz akaratunk edlen még szomorú gondolatok is já­
rulnak, ha azon veszélyekre gondolunk, mellyek ez évben kétszer 
fenyegették föls. fejét. Es még is, ha nyugotl szemmel tekintjük a 
társaság átlapoljál, ha látjuk, mikép óvalék meg Francziaország uj 
zendülésektől, annyi bölcaeség a’ nemzetben, olly polgári bátorság 
a’ királyszéken és közelében, hogy hódolását a’ haza iránt folytassa, 
„Ily család, mellyel a’ nemzet óhajtása ezentúl sorsainktól elválaszt­
hatta» uralkodó nemzetséggé magasítóit; ekkor, síre, nem hihetjük, 
hogy a* gonoszság képes lesz a’biztosság ennyi alapján diadalmas­
kodni, és Fi imvz'aors, águl meggátolni azon legfőbb java elérhe­
tésében mellyel a’ gondviselés valumelly népnek adhat, úgymint a* 
rendéiül és szabadságéiul nemzeti kormány alatt. “—

A’ pairbamra ülésében jan. 9én előkerült a’ felírás Vitája a* 
kir. megnyiti) beszédre Azon helyet kivéve, hol Meuniev gyilkos 
moréméról szíj van, az egész felírás nem egyéb a’ megnyitó beszéd 
viszliangjánál. A’ vilázalot llnux-Rrézé marq. legitimista kezdé meg,
'n nagy élénkséggel tartóit beszédében köveik, kérdéseket intéze a’ 
ininisleriumhoz: 1) Mi volt oka az utolsó minislervállo ásnak? ti)
Milly másitáiiokat fog e’ v áltozás Francziaország ügyei ’s viszonyai­
ban okozni? 11) Vissza fogják <* magokat a’ ministerek a’ Spanyol- 
országgal fönlevö kapcsolatiul vonni? 4) Történt <; Francziaország 
vészéről közre munkálat az utólsö ellenzendülés alkalmakor Portu­
gáliában? 5) Megkívánták e Angliától azon Ígéretet, hogy St. Se­
bastian!) d a’ félsziget! polgárháború végével ismét kitakarodjanak? 
JA kérdésekre bő beszédben a’ minislevelnök, 's a’ kiilügyminister, 
Mólé gróf válaszolt, 's az első kérdésre oda nyilatkozott, mikép a* 
ininislerv állozásnak a’ négyesszövetség nagyobb vagy kisebb kiter­
jesztése volt oka. A* mull minislerimii <■’ négyes szövetséget na­
gyobb kiterjedésben óhajtotta ’s akarta végrehajtatni, mint azt a’ ki- . 
vály i ngedé. K’ lágabb kiterjesztésre az angol kormány által szólít - 
tatoU föl. Mólé megvallja, hogy elsőben Francziaország kormánya 
akart széles!) terjedékii segéK t vinni Spanyolországba, mit akkor 
Anglia nem engede meg, ’s midőn Anglia azt kivárni, hogy Fran- 
cziaország némelly erős pontokat foglaljon el, névszerinl, hogy Pas- 
sagest őrséggel rakja meg, akkor Francziaország azt lenni vonako­
dott. Az uj ínini.steriuui nem akar semmi tettleges fegyveres In?- 
avatkozást Spanyolország ügyeibe, mivel azt a’ négyesszövetség be­
tű -értelme épen nem kiv ánja azután pedig, mert az Francziaország- 
iialv tetemes áldozatokba kerülne A’ tádik kihűlésre azzal felelt, hogy 
a’ fr.mczia komi ny kül-politikájámk alapjául az angol szövetséget 
állította, mondván, hogy egész Europa csende veszélyben forgatta , 
ha e’ szövetség felbimila'ték vagy ingadozna. Egy úttal kimenté An­
gliát azon vád alul, mintha ! r.incziaországot a’ spanyol ügyekre néz­
ve meg akarná csalni, Ildik kérdésre azt válaszolá, hogy a’ franczia 
kabinet m.iubuikor kész I int igaloja maradaml a’ spanyol királynénak 
’s monarch.ának, anélkül azonban, hogy közre munkálva tettleges 
lé zt vegyen a’ polgári bábomban. ’S ha egykor kénytelen is azt 
tenni, saját zászlója alatt fogná tenni. — A’ Portugáliát tárgyazó 
kérdésre röviden csak az volt válasza, hogy Francziaország ott sem 
a.-art a’ helügyekbe avatkozni, hanem vsak támogatni a" királyné 
kormányát az önképen, mint Spanyolországban, ’s főleg a’ királyné 
személye bálorságositása volt az, mi a’ Lissabon előtt tanyázó hajó­
hadnak utasításul adatott. — A’ Constantáiéi szállílványhadról akkor

szóland, midőn az majd a’ költség vitájakor még egyszer szőnyeg­
re kerületül. Mólé gróf után még de Hoissy <T Anglais marquis és 
due de Noailles szóltak hason érlelmiib-g Dreux-Hrézével, igen ostro­
molván a’ kormánynak Spanyolország iránti politikáját. Ezeknek 
Uroglie hg válaszolt, a’ kormány politikáját védelmezve. Jatt. lOén 
a’ felírás egyes czikkei vétettek vitába, ’s miután még Simít marsai 
is az előbbi ministerium altat szándéklott közre inunkálás ellen nyi­
latkozott a’ spanyol ügyekben, egyenes és hathatos beavatkozást 
pártolván, Guizot fölkelt, ’s a’ mostani kormány politikája alapjául 
következő eszméket állított: 1) Hogy Izabella királyné kormánya 
ne olly egyenesen és olly hathatósan támogaltassék, mini azt Fran- 
czinország érdekei megengedik; ü) llogy soha Spanyolország bel- 
ügyeibe ne avatkozzék, hanem a’ kereskedés szabadságát, ’s azon 
képességet megtartsa, inellynél ingva visszaléphet, mikor akar. A 
vitázat végével a’ felirásjavaslat , mikép azt a’ biztosság előterjesztő 
US szóval 1 1 ellen elfogadtatott. —

A’ paii'kainra felírását számos tagú küldöttség jan. Hón 
nyujlotta át a’ királynak. Miután Pasquier gróf azt felolvas*, a’ 
király rövid beszédben megköszönő a" pairkamra iránta viseltető 
érzelmét.’A— kövelházban jan. lAén többek szólta után a’ felirásja- 
vaslalról a’ sor líuvergier de Hauraime urra került. Hő beszédé­
nek vége élénk megszakasztásokra és zajra nyújtott alkalmat, 
mivel a’ spanyol legújabb zendülést la (Iránjában, nu lly az 181‘Aki 
alkotmányt visszalndyzé, rosznlta, ’s az Estatulo reált a* mostani 
franczia alkotmánnyal hasonlította egybe. Heszéde vége igy hang­
zott: ,,K' szószéken már többször beszéltek olly férfiakról, kik 
noha hívei a’ mostani kormánynak, mégis minden alkalmat meg­
ragadnak a’ status-hatalom elleni zendülést ’s az ezért vádlottakat 
a’törvényszolgáltatás ellen pártolni. Ok félték a’nemzet becsüle­
tét, ’s ha a’ bosszantott ország törvényes elégtételt kivan, pártol­
ják a’ boszantás szerzőit. Ok a’ zendülés ellenscginek, a’ bennün­
ket kormányzó charta barátinak, a’ fejetlenség elleneinek mondo­
gatják magokat, még is, ha egy szomszéd népnél a’ mienkhez 
majd hasonló alkotmányt féktelen katonaság lerontja“ (hosszas lei­
ben szakaszlás nagy morgás állal.) Szózatok balról : De Krisztina 
királyné megesküdött ám a’ corlesi alkotmányra ’s azt végre 
is hajtja. — Más szózatok a’ balsó p időkről: „(Iránjában csak 
n’ kir. rendelést buktaták meg, nem az alkotmányt.“ Odilon-Uar- 
rot: „Ez is ajándékozott (octroyée) charta volt, mint XV1IÍ. Ea- 
josé ’s X Károlyi:.“ líuvergier de Hauraime ismétli* kifejezését, a 
midőn a’ spanyol megbuktatott estatutot ismét a’franczia alkotmány- 
hoz állilá hasonlónak, Odilon-Harrot kereken ellenmonda neki, mi­
vé újra nagy zaj támadt. Glais-Hizoin: „Az is határtalan statusba- 
■Valóm állal feltolt alkotmány volt, épen mint X. Károly rendelései, 
mini a’ júliusi rendelések.“ líuvergier de Hauranne: „Ön helyes­
li tehát a’la granjai történeteket?“ Italról szózatok: „Igen, igen!" Egy 
szózat; „Krisztina királyné maga is illeszkedik azokba.“ (lárma) 
líuvergier de Hauranne: „Önök helyeslik a’ la granjai eseménye­
ket; én utálom azokat.“ Szózatok: „Kinek hogy tetszik.“ (Cliaeun 
á son gout.) Más szózatok: „Engedjenek szólam!“ Glais-Ilizoin;

Mi dicsérjük a’ kir. rendelés (estatuto) megbuktatását.“ Elnök: 
„Engedjék a’ véleményt Spanyolországra! szabadnak; szabadon kell 
a’ franczia ügyekről szólhatni, ’s még nagyobb joggal és szaba­
dabban más országokról.“ líuvergier de Hauranne : „ En megenge­
dem, hogy szabade’kamráhana’ la granjai eseményeket dicsérni ; de ; zl 
is hiszem, hogy azokat gáncsolni is szabad.“ Számos szózat: „Igen 
igen! “ Odilon-Harcot: „ Mi csak az összehasonlítást nehezteljük; pedig 
nincs hasonlat azeslntuto ’s 1 SlHIi alkotmányos chartánk közt.“ Mások : 
„Engedjenek szólni!“ Elnök : „líuvergier de Hauranne urnák felelhetni 
majd, a’ mitakarnak: de mindenek előtt mindenki véleményének, 
«szabadnak kell lenni.“ líuvergier de Hauranne; „A’la granjai törté­
netek nagy szerencsétlenség: bár magasztalják is azokat, mint tetszik, 
szerencsének.“ — Egy szózat halmi: „Xéniáiról van szó; folytassa 
tovább.“ líuvergier de Hauranne: „Mondom, hogy ha szomszéd or­
szágban féktelen katonaság egy a’ miénkhez majd hasonló alkotmányt 
megbuktat, a’ fejetlenség ezen álliloll ellenségei megtapsolják azt. — 
Ók utálatot fejeznek ki a’politikai gyilkosság iráni', de ha a’ politikai 
gyilkosság megvan próbálva, semmit sem mulasztanak el a’gyilkosra 
minden részvétel fordítani , ’s vétkétől azon erkölcsi megbélyegzést 
elvonni,melly inkább képes volna másokat bősz utánzástól visszatartani.“ 
(Uj ’s élénkebb megszakaszlás.) Szózat halról: „Ki ellen intézi (In e* 
szemrehányást?“ (hoszu zaj) Más szózatok ugyanonnan: „Nevezze 
meg (In a’ gyilkosság ezen divsérőil; adja föl hangosan; adja elő 
beszédeiket!“ Egy Ing: „Ez megindítás a’ gyiilés egyik részére.“ 
líuvergier de Hauranne hasztalan ügyekezék magának csendet nyerni. 
A’többség tagjai: „Halljuk, halljuk!“ A’baloldalról: „Rendre, rend­
re!“ Az elnök, miután sokáig csöngetett ; „líraim, uraim!“— (egy 
pillanatnyi csönd.)—„Önök tévedésben vannak.“ Szózat halról: „Nem, 
nem, rendre!“ Elnök: „A’ szónok nem akarja az <*’ falak közt el- 
momlotl kifejezéseket szemrehányással illetni, ő csak a’ kün ejtett ki­
fejezéseket érié.“ —- Szózat halról: „Nem, nem! a’ ezélzás igen 
világos voll.“ — (A’zaj mind inkább növekszik.) líuvergier de llau- 
ranne; „Azok tehál, kik félhenszakaszltiak engem, nem olvaslak, 
mii némelly újságok Alibaud merényi* után Írlak ?“ Ugyanazon szóza­
tok: „(In nem ujságokrul szólóit: rendre!“ Az elnök nyilványilá, 
hogy a’ szónok a’ kamra tagjait nem akard érteni, mit líuvergier de, 
Hauranne is erősített. Miután a’ csönd lassanként helyre állott, lluver- 
gier de Hauraime nyugodni) végzi* beszédét. —

A’kövelházban jan. lilán a’ felírás általánya* vitájának vége
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»zakadl. Uszónok Garnier Tagén volt sürgetvén többek közt a’ 
visszarettentő törvények ellönlesztésél, melly eket a" tapaszlaiás haszon­
talanoknak és sükeretleneknek mulat, Gáncsolta Bonaparte Lajos sza- 
badon bovsáttatását, azt állítván, hogy az ulolso politikai megkegyel- 
inezésekkor részrehajlást mutattak. 11« hisz az a’ mostani minislerekro 
természetesen kedvező előzmény, hogy X. Károly ministereinek 
megkegyelmezlek anélkül, hogy kikötéseket tűzlek volna elejékbe, 
mert nem tudni,mi történhetik még később. (Közös kaezaj a’ minis- 
téri padokon.) „Az ország jóllétéről is beszélnek, úgymond tovább, 
de hisz szembetűnő kereskedési krisisben vagyunk“ —„Nem, nem!“ 
a’ centrumban. Garnier l’agés; „Nos annál jobb, örülök e* megszakasz- 
táson. De ha nincs kereskedési krisis, kérdezem pénz-ügyminisler 
ural, mi gátolja őt a’ niull évben megígért kamat-csökkentés eszköz­
lésében 7“ (Közös kaezaj) végzetül a’ spanyol ügyekre térve azt mond­
ja, hogy a* franezia kabinetiül 11 Izabella királyné kormányának adott 
segély említést sem érdemel. A’ felírás egyes ezikkei vitájában I lén 
*s Idén a’ 3dik szakaszhoz, bol Europa béke-biztosilásáról van szó, 
ezen hely után : „Külséged reményű, hogy Europa esende hosszú időre 
biztosítva van; mi örömmel osztozunk e’ reményben, és Francziaor- 
szág szerencsét kiván magának, hogy szilárdsága és bölcsesége állal 
a világ esende fentartását elősegilé“ Odilon-llm ote’toldalékot javas- 
iá • E’ nyugalom soha erősebben biztosítva nem lesz, mintha a’szer­
ződések által szentesített jogokra támaszkodik, ’s e’jogok közt Fran- 
cziaország sohasem szünend meg a’ régi lengyel nemzetiség lagainak 
adni az elsőséget. E’ toldalék, szavazáskor minden további vita nélkül 
1HÍ) szóval Ih ellen elfogadtatott. A’sehweizi ügyeket ’s viszo­
nyokat tárgyazó hely hosszabb vitára nyújtott alkalmat, melly közben 
u* ministeriumot gvakran ielszólilak. A tanácselnök s külininislev 
azzal felelt e* közbeszólásokra, hogy a’ kérdésben forgó ügyek még 
a’ mull minislerium alatt történvén , minthogy azok közül, kikből az 
állott a’mostani ministeriumban senki sincsen Gasparin-en kívül, 
ki akkor alstatustiloknok vala ’s ő mintollyan, felelősséggel nem tartozik; 
cliez képest a’ mostani minislerium ez ügyekről fülvilágitásl nem is 
adhat. A’ vita e’ tárgyban másnapra balasztatván, e’napon felolvas­
tatott a* mull ministeriumban volt belminiíter, Monlalivet gróf, levele 
a ministertanács elnökéhez, mellyben a’ felelősséget a’sehweizi ügyek­
ben egészen magára vállalja, ’s egyúttal azt mondja, hogy e’ dologban 
egyedül Francziaország becsülete ’s a’ király sz.emédyes bátorsága lói- 
ga szemei előtt. Többet nem mondhat, 's e’ tartózkodásában mindenki 
elfogja ismérni az alkotmányos kormány igazi elveit, mellyek szerint 
a’ király helyett a’ minister vállalja el a’ felelősség terhét, — mint 
itten Monlalivet gróf, mert a’ mi történt, annak eszközlője Lajos Fü- 
löp volt; ’s a’ kamra e’ nyilatkozáson megnyugodt. A’ sehweizi egye­
ket érdeklő hely minden másitás nélkül eltogadtatott. A spanyol 
ügyekről is hoszszas vita keletkezett, mellyben Mólé ministerelnök 
majd egy óráig beszélt, Thiers pedig harmadfélig.

A’ j- des llébats, nem helyesli a’Courrier pőrét, ’smegeiu- 
cülését fejezi ki vád alul fölmentetésén. „A’ Courrier Frunyai*, 
jgy szól mint előre mondottuk, az esküitek által fölmérhetett. 
'Törvényes ugyan és szükséges a sajtószabadság visszaéléséit, ha 
az ország csöndét komolyan koczkáztatják, szoros féken tartani; mi 
ezt hangosan és százszor is megismértük; de a’ sajtósaabad- 
*ág törvényes jogait is mindenkor és mindenki ellen védelmezni 
fogjuk, bárki legyen az. Mi , azt kívánjuk számára, mit magun­
kéra; ’s ha az országnak tettünk valamelly szolgálatot, —'s pedig 
tudalmunk azt mondja, hogy nagyot tettünk, a» a’ sajtó által lór- 
tént, a’ sajtóé egyedid a* becsület erette.

A’ slrassburgi zendülés ügye folyvást halad az alsórajnai tör­
vényszék előtt. Jan. 1 dán a’ főügyész azt akará megmutatni ’s elhi­
tetni , hogy azért, mert Bonaparte Lajos hg. szabadon bocsáttatott, 
a" többi lettes nem büntelen, ’s efölött a királynak határtalan joga 
van még Ítélet előtt is megkegyelmezni. —

A’ börtön-javításra megbízott küldöttség már elvégző mun­
káját. A’franezia börtönökbe 1.) Az elkülönítés rendszere fog hozat­
ni azon óvás mellett, hogy az ifjú vétkesek külön válva legyenek 
az idősb gonosztevőktől, 2) A’ közös munka és hallgatás rendszerű 
is elfogadtatik. —

Vidocq hires könyve; „les Voleurs“ most, midőn annyi lo­
pás történik , méltó ügyeimet gerjeszt, s lelfödózi a’ nagyközönség­
nek a’ kirakások (Beutelschnekler) ármányait, ravaszságit, 's a’ közön­
ség az által mutatja meg a’ szerző és kiadó iránt háláját, hogy a köny­
vet újakra főre veszi. Egy más, noha ettől igen különböző jelenet 
az: „Írónők életirása “ arezképeikkel. Közülök sok igen érdekes; 
főleg a’ Georges Sand ’s Janin tollával rajzoltak. —

A M E tt I K A
Jackson Andor elnök hucsukübleménye (Farevell Message) 

a' congressushoz igy hangzik : Tanács ’s kepviseloházbeli polgár­
társán ! míg Önökhöz e’ végső küldeményemet intézem, mellyel 
valaha az egyesült statusok eongressusa elé fogok terjeszthetni: le - 
szivosb örömem forrásául szolgál Önöknek jszereneset kívánhatómnu 
n jóllét azon nagy mértékéhez , mellyre szeretett honunk eljutott. 
Nem lévén sem In-Isii sem külső okunk azon bizodalmunk gyüngit- 
hetésére, mellyel a’ jövendőbe tekintünk’s attól e pontra nézve így 
jó kormány minden gyümölcsét megtenné szabad intezvenyink szi­
lárdságánál fogva mindig ujahh újabb bizonyítványokat válunk, dol­
gaink köz átlapolja méltán felébresztheti nemzeti büszkeségünket. 
Nem lehet Önöknek 's hazámnak Szerencset nem kívánnom név azt 
rint azon sikerhez, mellyel igazgatásom alatt a törvényhozó s v*g- 
rehajtó hatalomnak a’ nép őszinte, állandó ’s buzgó kívánsága -

öszhangzó törekvései a’ béke föntarlására, áldalva lőnek. Hálánk a’ 
mindenség legfőbb intézőjét illeti, ’s én fölszólítom Önöketvelem buz­
gó imádságukat egyesileni, hogy atyai gondja mindenkor fedezze 
ulódinkat ’s képesítse őkt t a’ háború szörnyeinek, ’s veszélyeinek 
elkerülhetésére, a’ mennyiben ez hazánk jogainak ’» becsületének 
igazságos és szükséges őrzésével egyezhető.— Sajnálva',említi ezután 
az elnök, hogy némelly tonlos kérdések, miilyen például az ejsza- 
ki határokat illető, mégnincsenckeligazítva; említi továbbá, hogy Fran- 
eziaországgal a’ diplomatái összeköttetés ismét helyre állott, s az 
egyes statusok békés viszonyait Orosz- Osztrák- Porosz- Nápoly- 
Svéd és Dánországgal; hogy Portugália elismeri az egyes, statusok 
követelését, de a’ folyvást dulongó politikai zavarok miatt azokat még 
ki nem egyenlíthető; hogy Spanyolországgal jó lábon áll az egyes, 
birodalom, kivevőn, hogy annakEurópán-küti birtokai folyvást nyug­
talanítják a’ kereskedést. — Az Antwerpnél szenvedett károsulatok 
jegyzéke már előterjeszleték Holland és Belgium kormányának, s 
azok lerovatásaalkalmas időben szorgalmaztalni log. Az amerikai 
szárazföld országira, különösen Mexico ’s Texasra nézve következő­
leg nyilatkoztatá kormánya’ nézeteit: Brazíliával’s egyéb amerikai 
szomszédinkkal egyetértő barátság viszonyít tartjuk fen ’s velük div atos 
kereskedésünket annyira terjesztjük, mint csak a népek segédlor- 
rásai ’s kormányaik politikáji megengedik. A' velők még len forgó 
nehézségek, némelly polgárlársink méltán ’s régóta kívánt kiele- 
gíttetésére nézve, kétségkívül békés utón fognak eüntéztetni, kive­
vőn talán Mexicót, melly Te.xassali harcza következésében ellenünk 
van ingerülve. Önök előtt tudva van, hogy e* harez iránti politikai 
viseletűnket szintazon elvek irányzók, mellyek a’ Spanyolország és 
Mexico közti háborúkor vezetőnek, ’s a’ legszigorúbb vizsgáló sem 
fogja tagadhatni, hogy telteink megfelellek nyilatkozványinknak. 
Hogy az egyes, státusok lakosai erős vonzalommal viseltetnek az e- 
gyik párt iránt, azt nem csodálhatni: de épen e’ körülmény tanítson 
nagy vigyázatra, hogy külpolitikánkat részrehajlás vagy előítélet ne 
határozza-el. A* Mexico és Texas közti jelen küzdés kimenetéhez 
olly gyöngéd és ránk nezve tonlos elmélkedések kapcsolvák, hogy 
charaklerünk kívánja tőlünk azoknak sem elejét nem venni, sem ul- 
jokba gátol nem gördíteni. A’ texasiak világszerte ismért azon óhaj­
tásának teljesítése, hogy status-egyetemünk részivé lehessenek , mint­
hogy különböző ellenkező érdekek kiegyenlitesetöl függ, időtől vá­
randó ’s magában bizonytalan ugyan: de sajátkép alkalmas arra, hogy 
viseletűnket a’ világ balra értésének kitűzze. Sőt már eddig is vannak 
emberek, kik magok elvtelenek ’s ez elvhiányt másokban keresni 
hajlók lévén, dicsvágyó és ravasz politikáról vádolnak bennünket. 
Az ide mellékelt oklevelekből látandják Önök, hogy Mexico rend­
kívüli követségének vége, pedig csupán azon okból, mert kormányunk 
szerződési kötelességei maga ’s Mexico iránt szükségessé tevék ugy 
rendelkeznem, hogy hadisevgünk egy főtisztét, Gaines urat, löl- 
hatalmazzam ön okos belátása szerint egy peralatti határba lepledéi­
re 'a annak, és min halárunknak az indusok rabló csoportjai ellen, 
ótalmazására. Mexico követe, ki minket nem rég elhagyott, úgy vé­
li, hogy hazája becsülete sértve van az éjszakamerikai katonáknak 
olly határra léptük által, ha szinte nyilván kijelentett baráti szándék­
ból is, mellyröl kormánya hívei elüzettek. h’ követ elutazta annál 
Bzembeszökőbb vala, mivel sergeink beléptének okai elégségen, 
miként azokat a’ parancsnok vezér előterjeszti!, en is komoly au két­
kedem, 's ő bizton reméllheté, hogy az éjpzakamerikai sergek — 
miután azok vezére az onnéli tudósítások igaz vagy hamis léte 
megvizsgálására időt vehele, mellyekreseregink Nacogdochesignyo­
multak — ott vagy megállapodnak, vagy a hadimmislerseg paran­
csára már eddig is visszaindultak, lleniélljiik ’s hisszük is, hogy a 
mexicoi kormány ezentúl hidegehh ’s helyesh szemponlbul tekinti e’ 
történetet 's nem fogja «’menthető vigyázat rendszabályát, jogai se­
reiméül vagy becsülete mocskául venni.“ — Megemlíti ezután nz 
elnök, hogy a’ Mexicóval kötött, határszéleket illető szerződés 
mindeddig nincs végrehajtva ’s arra jelenleg nem is nagy a kilátás; 
a’ szomszéd martalócz (rabló leiigermelléki) tartományokkal jó egyet­
értés áll főn; Muscat, Siam ’s Maroeco statusokkal kedvező ke- 
resk. szerződések köttettek.— Az egyesült statusok pénztárában léte­
ző fölöslegre nézve igen bőven kibocsátkozván az elnök, ugy vé­
lekedik, hogy a* statusjövedelem összetorlásábol eredő károk alig 
kisebbek mint a’ nagy statusadősságokböl származók. Az elnök ebi- 
adása e’ tekintetben azon elvből indul ki, hogy: „nem kell több 
adót venni, mint a’ nemzet szükségei födözesire mulhatlanul sziik- 
eéges, hogy pazarlás ne lépjen okos takarékosság helyébe,“ 
Többek közt igy nyilatkozik : „A’ kormány szükségeiénél nagy fö­
lösleget szedett-he a’néptől, mellyel a’ helyett, hogy a’ népnek, mint 
előbb, a’ statuskiadások állal visszapótolta volna, különféle bankok­
nál tett le. A’ bankok e’ fölösleget banktőkévé forditák; 's igy e’tét 
a’ bank-szabaditékok szaporítására szolgált, s korlátlan nyereseg-va- 
dász.at ébresztésére. A’ hirtok, melly hői e’ fölösleg származott, 
a’ népé; a’ kormány pedig e’ birtokot olly bankokra ruházta át,mel­
lyek’ érdekei ’s törekvi sei egyedül gazdag nyereség-húzásra irányoz­
zák. Illy bánásmódot vsak említeni kell, hogy igazlalansága ’s rósz 
politikája szembetűnjék "sa’l. A’ visszaosztás nehézségeit fejtegeté­
sekor igy beszél: Ha azt vesszük fel, hogy az egyes, státusoknak 
jutandó fölösleg-osztalékjok, népességük arányához szrbassék,miként 
ez a' congressusi képviseletből kitetszik: ügy a’fölösleg nem azon 
arányban oszlatnék vissza, mint a’néptől beszedetett, ’s a státusok 
lakosságának tulajdona, honin választó-szavaik aránya szerint, mint 
ez valóban javaslatul adatott. Illy visszaosztásnál nagy eltérési tapzzz
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telni azon elvtől, miszerint a’ képviselő« vetetik a* adózás sinórmér- 
lékéül, ’« úgy találni, hogy ez eltérés nagyobbítja uz egyenlőtlen- 
gégét, mellyel szövetségi rendszerünket az egyesület különféle ér­
dekeire befolyása tekintetéből vádolják. Az egyenes adózás mérté­
ké szerint, például, Delaware tartomány 30 milliónyi statusjovede- 
lem beszedésénél 188,716 dollárt űzetne a’ kincstárba, 
millió visszaoszlatásakor a’ mondott mérték szerint JOo, 1 dollárt 
„verne. Ha e’ hasonlitgatást tovább vinnék: kisülne , hogy a kisel» > 
statusoknak olly hasznuk következnék e* mértékláb.szer,ni, felosztá.^ 
bol, millyet becsületes önérzettel nem fogadhatnának el s me ly 
egyszersmind a’ nagyobb statusok jogaival nem volna megegyezhető.
Az alkotmány azon rendeletének, hogy: „minden vám, adó, me - 
lékadó az egész, egyesült statusokban egyenlően osztassuk fel oka 
bizonyosan azon ezél vala, hogy az adózás terhe egyenlően os^ 
tassék föl a’ nép között. - De mit érne .Ily far**™**' * “ 
annak mértéke szerint beszedett pénz egeszen más .ma tek szennt ■ 
ügy osztatnékki, hogy egyes statusoknak sokkal több u.ások.,ak ,sm^ 
•okkal kevesebb jutna, mint jog szerint jutni kell. De bárra,nt álljon » 
e/üffv egyedül biztos ul a’ szövetségi kormány elolt illy gym'g^
•7 foltos'tárgyban, a nyilványos fölhatalmazás hiányát tilalomul 
tartani. A’ status-kormányok egyszerűsége ’s oeconomiaja toleg azon a- 
lapul hogy e’ kormányok fenta,-tusára ugyanazon emberek v. azok úgy- 
vivőji ’s helyettesi adjanak pénzt, kik e’ pénznek mire leendő fordításáról 
intézkednek. Ha Így azután mértékhalado kiadások torlennek, szűk 
8égkép aránylagos adónevelésnek kell azokat kövein, s termesze, 
lesen az ezáltal ügyelemre gerjesztett „ép a' lehernovesztó körül­
mények okait meg fogja vizsgálni, ’s ,gy un erd. kjok eher sz mel 
által tartatnak a’ nép’ megbizolti bölcs takarekossag hatarai közt. De 
ha az adószedő hatalom elvonulva azok kézéből km az adó hova 
fordításáról szavaznak, egy távolabb eső ’s hevesbe felelős hivatal- 
körre bizatik, ,nelly ez által alkalmat nyer a népét a aHornos, v. ü- 
rügylött mellék-adókM kisérteni: nem ok nélkül fűlhetni, hogy 
pazarlás fogná kevés idő múlva éilörleni azon sajátságokat, mikkel 
eddig büszkéi, edénk; hogy csak egy adóztató hatalom letezne s ez 
a’ néptől távol álló testület kezeiben, a’ földművelő s mesterember 
érdekeire minden tekintet nélkül; a’ státusok elvesztenek lassanként 
tisztaságukat ’s függetlenségüket; nem lenne többe b.ztossaguk a 
kormány lépései ellen, félvén, hogy járandóságuktól megfosztal- 
nak; ’s ezen azután csak zendülés által lehetne segítem, .milye­
nek az ó világ kormányrendszereit fenékből kiforgatják. Miután ek­
ként előterjesztő a’ statusjövedelem fölöslegéből szármázni követke­
zéseket: a’ bevételek csökkentését javasolja. „Legbizlosb s ' g< gy- 
szerűbb mód minden baj kikerülésére, úgymond, csak annyi adót 
szedni, mennyi a kormány szükségére elegendő.“ — A’ penske- 
ringés fontos tárgyáról szinte bőven ’s k,mer,tőleg értekezik, s a 
papirospénz ellen keményen kik<-l, főleg azon ókból, hogy minden 
pénz-pót (Geld-Surrogat) folyvásti változásnak van alá vettetve. Az 
egyesült statusok bankja iránti viseletét igazolván ajánlja a tanács­
nak hogy azon utón maradjon , mellyen járni key.de; s azt állítja, 
hogy e’ bank, meíly most a’ pennsylvaniai törvényhatóságtól szaba- 
diték-levelet nyert, köteleztetésit a’ kormány iránt nem folté be.
’s hatáskörét tulhágá, miért a’ tanács dolga leend elhatározni, hogy 
e’ dologban további törvényhozásra van « szükség, vagy a végre­
hajtó ’s büntető hatalomra kell e azt bízni. — Ezéntul a sóiul, tuz- 
•s élelem-szerektül járó adó eltöri,-sztését ajánlja, mellyek az elet 
fő szükségei. „Igazság ’s emberszeretet parancsolják” úgymond, 
ho-y városink szegényei olly terhektől mentessenek tol, mellyek a 
kormány fentarlására nem szükségesek, ’s csak a’ gyámoltalané 
nyomorúságát nevelik.“ — Az indusokkal", háborút, ’s az erre szük­
séges hadi munkálatokat illetőleg követkéz, nyilatkozik: A Semino- 
le és Creek indusok ellenséges beütései által szükségesekké lett 
hadi mozgások majd egész hadseregünk, tenger, erőnk s nagyszs - 
mu polgári és önkéntes katonaság munkás ko/bevágását tev k 
mulhatlanná. A’ Seminole-háború egész múlt nyáron loleg határink 
védelmében ’s az e’czélra szükséges határőrhelyek épen tartásában 
állolt. De mivel az indusok hadereje! <- re.- vieles g) lZ* ,ue n*1,1 
törék egészen meg, ’s ők folyvást ismétlők vad beütése.kel: rende­
lések tétettek, hogy Call kormányzó, mihelyt az időjárás eng'.i, 
elegendő számú katonasággal ’s megtáraadolag munkálhasson. Egy­
szersmind Jessup tábornagy floridai parancsnokká neveztetett. A C. 
vezérlete alatti sereg első mozgása műit év, ocloherben szerencset- 
len sikerű volt, ’s mivel az elégületlensegre ada okot, es Call kor­
mányzó egészsége gyöngélkedonek inon,iát, , up .dói nagy u 
«letelt ugyan oda ’s ennek erőteljes munkálkodta - an bizton reme - 
helni, hogy az ellenség hódoland. Ez azonban még költségét s ál­
dozatot kíván — A’Creekekkel volt ellensegeskedes, az emberiség 
örömére, vérontás nélkül végződött,’se’néptörzsök mv ghódol tát an­
nak azonnali átszállítása követé a’ Miss,ss.p,tői nyugatra fekvő vi­
dékbe ’s a’t Áttér ezentúl a’ búcsúzó elnök az amerikai katonai rend- 
szer l.i jányira, sürgetőleg ajánlja annak czélszerü szerkesztenél, a 
mérnöktest-szaporitást, mivel számos nagy fontosságú nieres s epm 
let annak hiányossága miatt marada félben, .V had. statust,loknok 
javaslatinak ’s a’ sereg zsol,(jegyzékének figyelmes megv.zsgáltatá- 
sát- ’s ismételve figyelmezteti a’ tanácsot, mi fontos az országban 
szerte lakozó indusfajok elleni védelemre, ’s azok erkölcsi javítására 

féken tartására kimerítő rendszert találni föl; végre szükségesnek 
véli a’ parti erősségeket jó karban tartatni, a’ tengeri erőt ’s
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• A' nostortffvro nézze köz. érdekes adatokat kö* 
k,‘ "Z' aL zárt múlt postaévi bevétel 3,358,455 dollárra ment, 

ki^,r^75,^3 .lo-La, és Így 641,83, dollárnyi fölösleg; 
mirenézve ,’ postabér «0 petnyi csökkentését ajánlja azon nagy elv 
szeHnt, melly »’ kormány bárn.elly ágának fenekszabálya , hogy a 
nép lehelő legkevesb költséggel lehető legnagyobb haszonhoz jus­
son- végül az elnök választásban némi változtatást javasol s ,gy vég- 
* beszédét: elvégzem megjegyzésimet, nnket ez alkalommal - 
az utolsóval, mellyben az összegyűlt tanács kel házát üdvözölhetem ~ 
időszerűknek tartottam. - Nem lehet k, nem fejeznem azon ha át. 
mellyel polgártársi.,, „agy tön.egének tartozom , kiknejr részvét,-beu 
.s e,Les, gében folwásli bátorságra 's allhatalossagra találtam öaz- 
tönt a® nehézségek és kisértelek közi, mellyek köz pólyámon kör­
nyezőnek. Mélyen érzem ugyan, hogy fáradozás,mai ,.,-m koronáz* 
nílv siker melly az irántam mulatott kedvez,-snek megfelelt volna, 
de n,eg vágyok győződve, hogy azok hazám javát elősegít,ü törek­
vőkul fognak is,i,érlelni, ’s azon hittel vigasztalom magamat, hogy 
a’netalán történt hibák utódim honszeret,-tel,eh s elmetehetség,ben 
a-vóevszert lel,-nőnek. Minden, a’ mi kormányom alatt történt, erő. 
birodalomra gerjeszt inlézvényink állandóság íl.oz , s ha visszalépek ,. 
a’ magányon élet azon nyugalmába, mellyel öregségem, gyöngél­
kedő egészségem ’s más tekintetek előttem olly kívánatossá lesznek, 
azért nem fogok megszűnni a’jótékony lényt, melly iránt eddig u, 
olly ige,, nagy hálára vagyunk kötelezve, áldásért kém, szeretett ho­
nunk javára! — "Washington dec. 6á„ 1*36 Jackson Andor.

Éjszaka,„erikái lapok után közli a’ Times azon beszédet, mely- 
Ível Houston tábornok mint elnök Texas congressusál megnyitotta. 
Végét igen furcsa jelenet bélyegzi. „Ezernyi gondolat ostromol, 
felkiált az elnök; de kénytelen vagyok mellőzni őket.“ Itt néhány 
perczig megállapodott, ’» leoldá kardját. „Most uraim! folytatá, 
kötelességem e kardot, előbbi hivatalom jelképét, fölemelni ! “ 
Az elnök erre a’ megindulás miatt nem szólhatott, de a’ kardot meg­
markoló mind két kezével, arezizmain félelmes indulatok tükröd 
zének lelke testétől elváltnak ’s mintegy a’ fényes hüvelyen füg­
gőnek’ tetszett ;a’ meglepett hallgatóság pedig vonzalma» megindulás­
sal „ézóleg és hallóing mintegy halotti csendben. Végre nagyolt 
sóhajtva Így szolt az elnök: „Én e’ kardot némi szerény igénnyé 
viseltem hazám védelmére , ’s ha honom veszélyei még egyszeriül- 
szólitnának, újólag felövedznóm »zt, ’s e’ hívásnak habár véremmel 
éltemmel is, megfelelnék. “ ’s a’ t. A’ congressusn.ak már több fontos,
törvényjavaslat van előterjesztve. Texasiak következő föltétek alatt k, • 
vannak az éjszakamerikai status-szövetségbe álla,,",: 1) Hogy a’rabsz.oU 
gaság náluk megtartassák Sí) kezesség állíttassák, hogy semmi mdiáu 
földjükre nem fog telepíttetni. 3) Hogy a’ többi statussal teljes és e» 
„yenlő kiváltságokat nyernek. 4.’ föltétek alatt, ha statusadósságaik: 
megfizettetnek, valamennyi laki dán földjüket mint status-jószágot a* 
szövetségi kormánynak készek átad,,..
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1,orient városban jelenleg „j Robinson lakik, Leonard nevű. 

Eta’ császárság idejében a' hadiseregnél szolgált, elfogták ’s Cadix- 
ba vitték az „szó börtönökbe (pontons). A’ szabadsági vágy több 
társastul szökésre bird, 's néhány szerencsésen meg is menekvék ; de 
Leonard, éj idején történvén elszökte, fonák irányzatot vett ’s miután 
kis csotnakján sokáig bolygoit a’ v izeken, egy algieri hajóra bukkant, 
melly öt az afrikai partokra vivő. Miután néhány évig rabszolgai életet 
élt Algierbnn, a’ szabadság szón,ja ismét olly erősen ébredt föl keb­
lében,* hogy „j szökésre szánván el magát egy,„ege,-vásárlásra indu­
ló hajóra ült, de a’ kietlen partokon kitételeit. Sokáig lakott déli Afri­
kában, nyomom életét vadállatok, vademberek és az elemek dühe 
ellen (Halmazra,’» alig tengődve. De egy tekintetben mégis szeren- 
csésb volt, mint Robinson, mert ez csak egy vadindusra akadt magá­
nya unalmai közt, ő pedig egy afrikai hölgyet talált, ki_ magányát '» 
veszélyeit vele megosztani késznek ajánlkozók. <í5 évi távoliét 
után végre haza került Európába, ’s most Lorientban lakik hat gyer­
mekestül, kiket az afrikai nővel nemzett.
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